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Radio standard Caterpillar

K56 1-UP (Machine (Utilaj))
K57 1-UP (Machine (Utilaj))
K58 1-UP (Machine (Utilaj))
LYR 1-UP (Machine (Utilaj))
L66 1-UP (Machine (Utilaj))
L77 1-UP (Machine (Utilaj))
L88 1-UP (Machine (Utilaj))
H66 1-UP (Machine (Utilaj))
H77 1-UP (Machine (Utilaj))
H88 1-UP (Machine (Utilaj))
LBF 1-UP (Machine (Utilaj))
LYA 1-UP (Machine (Utilaj))
HWA 1-UP (Machine (Utilaj)
HWB 1-UP (Machine (Utilaj)
LBS 1-UP (Machine (Utilaj))
LYB 1-UP (Machine (Utilaj))
HWC 1-UP (Machine (Utilaj))
LYC 1-UP (Machine (Utilaj))

HWD 1-UP (Machine (Utilaj))
LYD 1-UP (Machine (Utilaj))

HWE 1-UP (Machine (Utilaj))
LYE 1-UP (Machine (Utilaj))
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HWG 1-UP (Machine
(Utilaj))

LYF 1-UP (Machine (Utilaj))
LYG 1-UP (Machine (Utilaj))
HWK 1-UP (Machine (Utilaj))
HWN 1-UP (Machine (Utilaj))
LYJ 1-UP (Machine (Utilaj))
HWP 1-UP (Machine (Utilaj))
LYK 1-UP (Machine (Utilaj))
HWR 1-UP (Machine (Utilaj))
LYL 1-UP (Machine (Utilaj))
HWS 1-UP (Machine (Utilaj))
L22 1-UP (Machine (Utilaj))
H24 1-UP (Machine (Utilaj))
H22 1-UP (Machine (Utilaj))
H26 1-UP (Machine (Utilaj))
L24 1-UP (Machine (Utilaj))
KJH 1-UP (Machine (Utilaj))
DC9 1-UP (Machine (Utilaj))
JW2 1-UP (Machine (Utilaj))
JC3 1-UP (Machine (Utilaj))
SL4 1-UP (Machine (Utilaj))
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Limba: instructiuni originale

Scanati pentru a avea acces la cele mai noi informatii de
service, pentru a achizitiona materiale suplimentare si pentru
a cumpara piese Cat® originale.

Al
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Informatii importante referitoare la siguranta

Maijoritatea accidentelor legate de exploatarea, intretinerea si repararea produsului sunt cauzate de
nerespectarea regulilor sau a masurilor elementare de siguranta. Un accident poate fi evitat adesea prin
recunoasterea situatiilor potential periculoase inainte de producerea accidentului. O persoana trebuie sa
fie atenta la pericolele potentiale, inclusiv la factorii umani care pot afecta siguranta. Aceasta persoana
trebuie, de asemenea, sa aiba pregatirea, deprinderile si instrumentele necesare pentru a indeplini
corespunzator aceste funcitii.

Exploatarea, ungerea, intrefinerea sau reparatia necorespunzatoare a acestui produs poate fi
periculoasa si poate avea drept rezultat accidentari sau deces.

Nu utilizati si nu efectuati nicio lucrare de lubrifiere, intrefinere sau reparatie asupra acestui
produs, inainte de a verifica daca sunteti autorizat sa efectuati aceasta lucrare si de a citi si intelege
informatiile de operare, lubrifiere, intretinere si reparatie.

Masurile de protectie si avertizarile sunt prevazute in acest manual si pe produs. Daca aceste avertizari
sunt ignorate, dumneavoastra sau alte persoane puteti suferi accidente cauzatoare de vatamari corporale
sau deces.

Pericolele sunt identificate de ,Simbolul de alerta privind siguranta” urmat de un ,Cuvant semnal” precum
,PERICOL”, ,AVERTIMENT” sau ,ATENTIE”. Eticheta ,AVERTISMENT” de avertizare privind siguranta

este prezentata mai jos.
A\ WARNING

Semnificatia acestui simbol de avertizare este dupa cum urmeaza:
Atentie! Fii atent! Este vorba de siguranta dumneavoastra.
Mesajul care apare sub avertizare explica pericolul si poate fi prezentat fie n scris fie printr-o ilustratie.

O lista incompleta cu operatiunile care pot cauza deteriorarea produsului este identificata prin etichetele de
notificare “OBSERVATIE” pe produs si in aceasta publicatie.

Caterpillar nu poate anticipa fiecare circumstanta posibila care ar putea implica un pericol
potential. in consecinta, avertizarile din aceasta publicatie si de pe produs nu au caracter
exhaustiv. Nu trebuie sa folositi acest produs in niciun alt mod care nu este prevazut de acest
manual fara sa va asigurati mai intai ca ati luat in calcul toate regulile si prevederile de siguranta
aplicabile pentru folosirea produsului in locatia respectiva, inclusiv regulile si precautiile specifice
santierului respectiv. Daca se utilizeaza o scula, un procedeu, o metoda de lucru sau o tehnica de
exploatare nerecomandata specific de Caterpillar, trebuie sa va asigurati ca nu prezinta vreun risc
atat pentru dumneavoastra cat si pentru ceilalti. De asemenea, trebuie sa va asigurati ca sunteti
autorizat sa efectuati aceasta lucrare si ca produsul nu va fi deteriorat si nu va deveni nesigur prin
procedurile de utilizare, de lubrifiere, de intretinere sau de reparatie pe care intenfionati sa le
efectuati.

Informatiile, specificatiile si ilustratiile din aceasta publicatie se bazeaza pe informatiile care erau
disponibile la data redactarii publicatiei. Specificatiile, cuplurile, presiunile, masuratorile, reglarile, ilustratiile
si celelalte articole se pot modifica in orice moment. Aceste modificari pot afecta service-ul acordat
produsului. Obtineti informatijile complete si cele mai recente Tnhainte de a incepe orice activitate.
Reprezentantji Cat defin cele mai recente informatii disponibile.

OBSERVATIE
Atunci cand sunt necesare piese de schimb pentru acest produs, Caterpillar recomanda utilizarea
pieselor de schimb Caterpillar® originale.

Este posibil ca alte piese sa nu indeplineasca anumite specificatii ale echipamentului original.

Cand piesele de schimb sunt instalate, proprietarul/utilizatorul utilajului trebuie sa se asigure ca uti-
lajul ramane in conformitate cu toate cerinfele aplicabile.

in Statele Unite, intretinerea, inlocuirea sau repararea dispozitivelor si sistemelor de control al
emisiilor poate fi efectuata de orice organizatie sau persoana la alegerea proprietarului.
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Prefata

M0086999-09

Prefata

Informatii privind documentatia

Acest manual trebuie pastrat in compartimentul
pentru documentatie.

Acest manual contine informatii despre siguranta,
instructiuni de utilizare si recomandari de intretinere.

Anumite fotografii sau ilustratii din aceasta publicatie
prezinta detalii sau atasamente care pot varia fata de
produsul dvs.

Este posibil ca imbunatatirile si progresele continue
in designul produsului sa fi cauzat modificari ale
produsului care nu sunt incluse in aceasta publicatie.
Cititi, studiati si pastrati acest manual la un loc cu
produsul.

Oricand apar intrebari legate de produs sau aceasta
publicatie, consultati-va cu reprezentantul pentru cele
mai recente informatii disponibile.

Siguranta

Sectiunea de siguranta enumera precautiile de baza
legate de siguranta. in plus, aceasta sectiune
identifica textul si locatiile semnelor si etichetelor de
siguranta utilizate pe produs.

Functionarea

Sectiunea referitoare la exploatare constituie material
de referinta pentru noii operatori si un prilej de
reimprospatare a cunostintelor pentru operatorii
experimentati. Aceasta sectiune include descrierea

indicatoarelor, a comutatoarelor, a comenzilor
produsului, precum si informatii despre programare.

Fotografiile si ilustratiile ghideaza operatorul prin
procedurile corecte de verificare, pornire, operare Si
oprire a produsului.

Tehnicile de utilizare subliniate in aceasta publicatie
sunt elementare. Abilitatile si tehnicile se dezvolta pe
masura ce operatorul acumuleaza cunostinte despre
produs si despre capacitatile acestuia.

Maintenance (intretinere)

Sectiunea de intretinere este un ghid pentru ingrijirea
echipamentului.
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Capitolul Protectia muncii
Informatii generale privitoare la pericole

Capitolul Protectia muncii

109224369

Informatii generale privitoare
la pericole
Cod SMCS: 7606

A\ AVERTIZARE

Nu operati si nu lucrati cu acest echipament daca
nu afi citit si infeles instructiunile si avertizarile
din manualele de operare si intretinere. Neres-
pectarea instructiunilor sau a avertizarilor poate
cauza vatamarea sau decesul. Contactati repre-
zentantul Caterpillar pentru manuale de schimb.
ingrijirea corectd reprezinta responsabilitatea
dvs.

Prefata

Va multumim pentru achizitia acestui produs, cititi
manualul cu atentie Thainte de utilizare si pastrati
manualul pentru consultare ulterioara.

Acest document este un supliment la Manualul de
operare si intretinere a echipamentului. Atasati
permanent acest document la Manualul de operare si
intretinere a echipamentului.

Introducere

Acest document furnizeaza informatii despre
functionarea sistemului radio AM/FM Caterpillar.

Operarea echipamentului si intretinerea acestuia nu
trebuie efectuate, daca instructiunile si avertizarile
din Manualul de operare si intrefinere a
echipamentului nu au fost citite si daca instructiunile
si avertizarile nu sunt intelese. Tnainte de a utiliza
echipamentul dotat cu sistemul radio AM/FM
Caterpillar, trebuie sa intelegeti continutul acestui
document.

Precautie

+ Utilizati doar intr-un sistem electric negativ-masa
de12Vc.c.

» Deconectati borna negativa a bateriei masinii in
timp ce montati si conectati unitatea.

» Atunci cand inlocuiti siguranta, asigurati-va ca
utilizati una cu o valoare nominala identica a
amperajului.

« Utilizarea unei sigurante cu o valoare amperaj mai
mare poate cauza deteriorarea grava a unitaji.

» Asigurati-va ca bucatile de metal sau obstacolele
nu intra in unitate, bucatile de metal si obstacolele
pot cauza defectiuni sau crea pericole de
siguranta, cum ar fi soc electric.

» Daca ati parcat masina pentru mult timp pe vreme
calda sau rece, asteptati paAna cand temperatura
din masina devine normala inainte de a exploata
unitatea.

inainte de operare

Nu ridicati nivelul volumului prea sus. Pastrati
volumul la un nivel la care puteti auzi in afara
sunetelor de avertizare (sirene de claxon etc.).

Tnainte de a efectua orice operatiuni complicate, opriti
masina.

Atentie

Nu deschideti capacul si nu reparati. Cereti ajutorul
reprezentantei autorizate.

Nota: Specificatiile si designul pot fi schimbate fara
notificare din cauza imbunatatirilor tehnologiei.
Pentru echipamentele mobile sau echipamentele
amplasate in zone unde accesul direct la internet nu
este disponibil in timp ce produsul este utilizat, un
exemplar tiparit al OMM trebuie pastrat impreuna cu
produsul.

Manualele de operare si intretinere (OMM) sunt
disponibile Tn prezent online la:

https://www.cat.com/radio-compliance
sau online la:

https://catpublications.com/
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Informatii privind conformitatea cu reglementarile
Componente de radiofrecventa

M0086999-09

Informatii privind
conformitatea cu
reglementarile

Componente de
radiofrecventa

109223131

Radio de divertisment
(Radio standard - (daca este
prevazut cu aceasta
componenta))

Cod SMCS: 7338

Tabel 1

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar sugereaza ca Declaratia de
conformitate sa fie obtinuta la scurt timp dupa

cumparare.

Specificatii

Urmatoarele specificatii privind dispozitivul de
comunicare sunt furnizate pentru a contribui la
efectuarea oricaror evaluari de pericol aferente si
pentru a asigura conformitatea cu toate

reglementarile locale:
Tabel 2

Specificatii radio

Articol Specificatie
Generalitati:
Alimentare electrica 12V CC

Putere de iegire maxima

41 W x 4 canale

Impedanta difuzor

40

Model

Cod de articol Cat

Radio standard

525-1508 Grup radio

Radio standard (DAB+)

524-3711 Grup radio

Radio standard (Non-
Bluetooth)

620-0149 Grup radio

Radio standard (DAB+/Non-

620-0150 Grup radio

188 mm x 114,7 mm x 58,5

Dimensiuni (L x D x 1) mrm

Greutate 0.9kg (1.991b)

Radio Stereo FM:

Bluetooth)

sDoC

(Declaratie de conformitate simplificata)

Uniunea Europeana

e

Prin prezenta, Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu directiva
“2014/53/UE” . Textul integral al Declaratiei europene
de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
web:

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
61629 USA

https://www.cat.com/radio-compliance
Marea Britanie

UK Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

C n 61629 USA

Prin aceasta,Caterpillar Inc. declara ca acest
echipament radio este in conformitate cu cerintele
legale relevante. Textul integral al Declaratiei de
conformitate pentru Marea Britanie este disponibil la
urmatoarea adresa web:

Sensibilitate

<14 dBp

Raspuns in frecventa

50 Hz — 10 kHz

Separare stereo

22 dB (1 kHz)

Raport raspuns imagine 40 dB
Raport raspuns IF 60 dB
Raport semnal/zgomot 50 dB
Radio AM/ MW:
Sensibilitate <35dBu
USB:
Putere de iesire 5V,0,5A
Tabel 3
Specificatii emitator radio
T:(ﬂgl I;tée;\;::‘gee Interval Pt;ete;(:ede
i s
maxima
Radio
Sy ZOGES qom | saon
(Banda ISM)

(continuare)
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Informatii privind conformitatea cu reglementarile

Radio standard - (daca este prevazut cu aceasta componenta)

(Tabel 3, continuare)

Tuner BAN- | Frecventa Spatiu Spatiu
AM/FM DA receptionata automat canal
FM 87,5-107,9MHz | 200 kHz 100 kHz
SUA
AM 530-1.710 KHz 10 kHz 10 kHz
FM 87,5-108,0 MHz 100 kHz 50 kHz
Europa | MW | 522-1.620 KHz 9 kHz 9 kHz
LW 144 - 288 kHz 3 kHz 3 kHz
FM 87,5-108,0 MHz 50 kHz 50 kHz
Asia
AM 522 - 1.629 KHz 9 kHz 9 kHz
FM 76,0 - 95,0 MHz 100 kHz 100 kHz
Japonia |
AM 522 - 1.629 KHz 9 kHz 9 kHz
Ameri- FM 76 -107,9 MHz 50 kHz 50 kHz

ca
Latina AM 530-1.710 KHz 10 kHz 10 kHz

FM 87,5-108,0 MHz | 100 kHz 50 kHz

Africa
de Nord MW 531-1.602 KHz 9 kHz 9 kHz
LW 153 - 252 KHz 3 kHz 3 kHz
Tabel 4

Radio Digital (DAB)
DAB Banda lll: 174,928 MHz ~ 239,200

Interval de MHz

frecvente: DAB Banda L: 1.452,960 MHz ~ 1.490,624
MHz

Sensibilitate -95 dBM

utilizabila (RF =

72 dBM)

Raspuns in 20 Hz-20 kHz

frecventa:

Separare stereo | 250 dB

260 dB

Articol Min Max
Raport semnal/ | gg|ectivitate 42 dB 60 dB
zgomot: indepartata:

Refuz canal 35dB 40 dB

adiacent:

Notificari de certificare

Mentiune FCC si IC

Acest dispozitiv radio respecta Partea 15 a Regulilor
FCC si licenta acordata de Industry Canada - cu
exceptia standardelor RSS. Functionarea este
supusa urmatoarelor doua conditii:

* Nu este permis ca acest dispozitiv sa genereze
interferente si

» Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta, inclusiv cele care pot duce la aparitia
unor moduri nedorite de functionare a
dispozitivului.

Expunerea la radiatii

Acest dispozitiv respecta limitele de expunere la
radiatii ale FCC/IC stabilite pentru un mediu
necontrolat si respecta instructiunile referitoare la
expunerea la frecventa radio (RF) ale FCC.
Instructiunile referitoare la expunerea la RF pot fi
gasite in Suplimentul C la OET65. De asemenea,
dispozitivul respectd RSS-102 din regulile referitoare
la frecventa radio (RF) ale IC. Regulile de expunere.
Nu amplasati emitatorul 1dnga o antena sau
functionand impreuna cu orice alta antena sau
emitator.

Notificare referitoare la dispozitivul digital FCC
de clasa B

Acest echipament a fost testat si determinat a fi
conform cu limitele stabilite pentru dispozitivele
digitale de clasa B, conform partii a 15-a din Regulile
FCC. Aceste limite sunt stabilite pentru a oferi un
nivel rezonabil de protectie impotriva interferentelor
daunatoare in cazul unei instalari intr-o zona
rezidentjala. Acest echipament genereaza, utilizeaza
si poate iradia energie pe frecvente radio. in cazul
nerespectarii instructiunilor de instalare si utilizare n
conformitate cu instructiunile, poate crea interferente
daunatoare cu comunicatiile radio. Cu toate acestea,
nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente
in cazul unor anumite instalari. Daca aceste
echipament creeaza interferente daunatoare cu
receptia transmisiilor de radio si televiziune,
interferente care pot fi determinate prin inchiderea si
deschiderea echipamentului. Utilizatorul trebuie sa
incerce sa elimine interferentele utilizand una sau
mai multe dintre masurile de mai jos:

» consultarea reprezentantului sau a unui tehnician
radio/TV cu experienta pentru asistenta.

Declaratie privind modificarile

Caterpillar nu a aprobat nicio schimbare sau
modificare a acestui dispozitiv de catre utilizator.
Orice schimbari sau modificari pot anula autorizatia
utilizatorilor de a folosi echipamentul.
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Sectiune Operare
Functionarea

Sectiune Operare

Functionarea

09224370

Radio

(Divertisment - daca este
prevazut cu aceasta
componenta)

Cod SMCS: 7338

A\ PRECAUTIE

Cand conduceti, priviti intotdeauna la drum si
fineti mainile pe volan, fiind foarte atenti la
activitatile normale de condus. Ca intotdeauna,
soferul raspunde de utilizarea in siguranta a
vehiculului. Daca nu priviti la drum si nu {ineti
mainile pe volan in timp ce conduceti, puteti
suferi sau puteti produce accidente.

Introducere

Informatjile din acest manual de utilizare erau corecte
fn momentul publicarii. Cu toate acestea, Caterpillar
isi rezerva dreptul de a schimba specificatiile si
performanta fara notificare prealabila. Verificati la
reprezentanta detaliile cu privire la modificarile care
ar fi putut sa apara de la ultima tiparire.

Sistemul radio este controlat prin utilizarea
butoanelor, RSA (Rear Seat Audio, Audio scaun
spate) sau comenzilor pentru inclinarea volanului.

Receptoare stereo (radio cu
Bluetooth)

llustratia 1 906244205
RADIO/USB MP3/USB/DAB+/DAB/Receptor Bluetooth
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Sectiune Operare
Divertisment - daca este prevazut cu aceasta componenta

Receptoare stereo (radio care nu foloseste Bluetooth)

llustratia 2 906783394
RADIO/USB MP3/USB/DAB+/DAB/Receptor care nu foloseste Bluetooth



10 M0086999-09

Sectiune Operare
Divertisment - daca este prevazut cu aceasta componenta

Conexiuni electrice

-

— -
®)0 = O
&)C ! - = 00 0 0 [

b1 o0 o |k oJ

llustratia 3 906247910
(1)Conector DAB SMB

(2) Conector AM/FM I1ISO
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Alocarea pinilor radio

Alocarea pinilor radio este afisatd mai jos

2328 S 3B
25 28 3 33
Za 37 3 33 5

s fur i3 s
1o 12 14 he

i i3 Is 17

|| 12 [+ Is Q&

Pin No Note Pin No Note

3 Telephone mute low 9 Rear R+

4 Ignition 10 Rear R-

5 Antenna Remote 11 Front R+

6 lllumination 12 Front R-

7 Battery+ 13 Front L+

8 Power Ground 14 Front L-

21 SWRC+ 15 Rear L+

22 SWRC GND 16 Rear L-

23 Left AUX Input 25 AUX GND

®\ 24 AUX Shield GND 26 Right AUX Input /@
[ T~31 Mic+ 32 Mice— ]
llustratia 4 906794044

Alocarea pinilor radio

(1) Mic+ (se aplica doar radiourilor echipate (2) Mlc- (se aplica doar radiourilor echipate
cu Bluetooth) cu Bluetooth)
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Sectiune Operare

Divertisment - daca este prevazut cu aceasta componenta

Functiile generale ale receptorului radio

® O ©

®

- ™\
EF o] [s] -] -] o] [o] n
SRC BAND SEL DISP « »
AST
R%(+ -
” Vol O/ o> ”
.
r= =
1 $0 pas*t O 1 2sCN 3RPT 4RrND 5p.- 6D+ Aux
d (2] Q Q Q 0 [e] Ve
\_ J
llustratia 5 g06787581

(1) Microfon (se aplica doar radiourilor
echipate cu Bluetooth)

(2) PORNIT/OPRIT/Oprire sunet

(3) Buton sursa (SRC)

(4) Buton Band / AST (Banda/AST)

(5) Buton Select (Selectare) (SEL)

(6) DISP (Afisaj) Redare/Pauza

(7) PREV (Inapoi)

(8) Buton Next (Inainte)

(9) Fanta USB

Bluetooth)

Bluetooth)
Optiuni
* O banda AM cu 6 preconfigurari AM

* Trei benzi FM cu un total de 18 preconfigurari FM

» O banda pentru starea vremii cu sase
preconfigurari WX

Operare generala
PORNI/OPRIT/Oprire sunet

Pentru a porni radioul apasati butonul PORNIT/
OPRIT. Pentru a opri radioul, apasati butonul
PORNIT/OPRIT mai mult de 2 s. Pentru a opri
sunetul radioului, apasati butonul PORNIT/OPRIT
mai putin de 2 s.

Logica de aprindere

Cu logica de aprindere activata (setare implicita),
radioul poate fi pornit si oprit manual chiar daca pinul
de aprindere al vehiculului nu este conectat. Pentru a
evita descarcarea bateriei, radioul este oprit dupa 1 h
daca nu este actionat de catre utilizator.

(10) MP3 folder ahead / Phone Hang Up
(Dosar MP3 inainte/Incheiere apel) (se
aplica doar radiourilor echipate cu

(11) MP3 folder back / Phone Pick Up
(Dosar MP3 inapoi/Preluare apel) (se
aplica doar radiourilor echipate cu

(12) Redare aleatorie MP3

(13) Repetare redare MP3

(14) Redare prezentare program
(SCANARE)

(15) MP3 / Bluetooth Play/Pause (MP3/
Redare Bluetooth/Pauza) (se aplica
doar radiourilor echipate cu Bluetooth)

(16) Intrare auxiliara fata

Setari sistem

Meniul cu setarile sistemului este deschis prin
apasarea lunga a butonului [DISP]. Pentru a accesa
intrarile de meniu disponibile, apasati butoanele de
cautare [ << />>]. Pentru a selecta opfiunile
disponibile ale fiecarei intrari de meniu, rotiti butonul
[VOL].

Buton sursa (SRC)

Apasati butonul [SRC] pentru a comuta intre si a
selecta sursele disponibile: TUNER->USB->AUX F-
>AUX R-> Bluetooth->DAB (se aplica functiei DAB).
USB si Bluetooth sunt vizibile Tn meniu doar atunci
cand sunt conectate.

Zona de receptie

Acest radio este proiectat sa functioneze in diferite
regiuni cu diferite intervale de frecvente. Zona de
receptie poate fi reglata din meniul System Settings
(Setari sistem)

Sunt disponibile urmatoarele zone:

+ EUROPA
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Divertisment - daca este prevazut cu aceasta componenta

M0086999-09

« ASIA

+ JAPONIA

+ Africa de Nord

+ Statele Unite ale Americii (SUA)
Setare ceas

Ora poate fi reglata manual prin apasarea lunga a
butonului [DISP] (Afisaj) pentru a seta ora.

Selectati [CLOCK] (Ceas) cu butoanele de cautare
[ << />>]. Apasati butonul [SEL] (Selectare) si rotiti
butonul [VOL] (Volum) pentru a regla minutele.

Buton de volum/OK
Pentru a regla volumul, rotiti butonul [VOL] (Volum)
Efecte sonore predefinite

Radioul ofera diferite efecte sonore predefinite.
Apasati butonul [SEL] pentru a deschide meniul
Sound settings (Setari sunet). Rotiti butonul [VOL]
pentru a selecta una dintre urmatoarele optiuni: EQ
OFF (Egalizor oprit) -> POP -> ROCK -> CLASSIC
(Muzica clasica) -> JAZZ -> CUSTOM (Personalizat).

Balans, atenuare si intensitate sonora

Pentru a regla balansul, atenuatorul si intensitatea
sonora, apasati butonul [SEL] si apasati [ <</>>

] pentru a selecta BALANCE (Balans) -> FADER
(Atenuator) -> LOUDNESS (Intensitate sonora).
Rotiti butonul [VOL] pentru a regla balansul,
atenuatorul si intensitatea sonora dupa cum doriti.

Reglaj manual al sunetului

Pentru reglajele manuale ale sunetului, mai intai
selectati CUSTOM (Personalizat). Apasati butonul
[SEL] din nou si apoi selectati BASS (Joase) sau

TREBLE (inalte) cu butonul [ <</>>]. Rotiti butonul
[VOL] pentru a regla BASS (Joase) si TREBBLE

(Inalte) dup& cum doritj.
Nota: Setare implicita
Radio AM/FM

Pentru a accesa radioul AM/FM, apasati butonul
[SRC] si selectati Tuner.

Selectare banda

Apasati butonul [ BAND ] (Banda) pentru a selecta
una dintre benzile radio disponibile. Benzile radio vor
fi schimbate in ordinea urmatoare: FM1 -> FM2 ->
FM3 -> AM1 -> AM2

Nota: Banda AM poate fi dezactivata de utilizator din
meniul setarilor de sistem.

Acord automat

Pentru acordul automat, apasati butonul [ <</>>1].
Radioul va cauta si selecta urmatorul post care poate
fi receptionat.

Cand anunturile despre trafic sunt activate (,TA = ON
(Pornit)”), vor fi selectate doar posturile care
difuzeaza anunturi despre trafic.

Selectare manuala

Pentru selectiile manuale ale posturilor, apasati
butonul [ <</>>]mai multde 2 s. ,MANUAL” apare
pe afisaj. Apasati butonul [ <</ >>]din nou, pentru a
mari/micgora incremental frecventa.

Memorare manuala a posturilor favorite

Exista 18 grupuri FM si 12 grupuri AM favorite.
Selectati grupul de favorite in care memorati postul si
acordati postul care va fi memorat. Apasati butonul
de presetare cel putin 2 s pentru a memora postul

Apelarea posturilor favorite memorate

Pentru a apela un post favorit memorat, apasati

butonul presetarii care corespunde postului favorit
memorat.

Memorare automata

Pentru a cauta posturile care pot fi receptionate cel
mai bine si a le memora ca favorite, apasati butonul
[BAND/AST] (Banda/AST) timp de 2 s. Radioul cauta
posturile care pot fi receptionate cel mai bine si
memoreaza posturile respective.

RDS

Multe posturi FM din Europa transmit date RDS
(Radio Data System, Sistem radio de date) pe langa
programele audio.

Cu RDS, utilizatorul are urmatoarele beneficii:

+ Cea mai buna frecventa sonora (AF) a unui post
selectat este acordata automat pentru cea mai
buna calitate a receptiei. Pentru a activa selectia
automata a celei mai bune frecvente sonore,
selectati ,AF=0ON (Pornit)” din meniul Settings
(Setari).

» Radioul recunoaste anuntul despre trafic si poate
comuta la radio, chiar daca este selectata alta
sursa audio. Pentru a activa anunturile automate
despre frafic, selectati ,TA=ON (Pornit)” din meniul
Settings (Setari).

» Unele posturi ofera programe regionale specifice.
Cu functia (REG) regionala, sunt urmarite doar
frecventele care difuzeaza programul regional
selectat. Pentru a urmari programe regionale,
selectati ,REG=0ON (Pornit)” din meniul Settings
(Setari).
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* Numele posturilor pot fi afisate.

Nota: Pentru alte setari, consultati meniul System
(Sistem).

Tip de program (PTY)
Prin sistemul RDS, posturile FM din multe tari

transmit tipul de program (Program Type, PTY)
difuzat.

Pentru a cauta un tip de program dorit, apasati [SRC]
aproximativ 2 secunde si selectati tipul de program
prin rotirea butonului [VOL]. Radioul va cauta un
program radio cu tipul de program selectat cand
butonul [SEL] este apasat. ,PTY SEEK” (Cautare tip
de program) apare pe afisaj.

Daca niciun post cu tipul de program selectat nu
poate fi gasit, ultimul post acordat va fi selectat si pe
afisaj apare ,NO PTY” (Niciun tip de program).
Sunt disponibile urmatoarele tipuri de program:

+ NEWS (S$tiri)

+ AFFAIRS (Actualitati)

* INFO (Informatii)

» SPORTS (Sport)

+ EDUCATE (Educatie)

* DRAMA (Drama)

» CULTURE (Cultura)

+ SCIENCE (Stiinta)

» VARIED (Varietati)

* POP-M (Muzica pop)

* ROCK-M (Muzica rock)

* EASY-M (Muzica de relaxare)

* LIGHT-M (Muzica usoara)

* CLASSICS-M (Muzica clasica)

+ OTHER-M (Alta muzica)

* WEATHER (Starea vremii)

+ FINANCE (Finante)

* CHILDREN (Copii)

* SOCIAL (Societate)

* RELIGION (Religie)

* PHONE IN (Intrare telefon)

* TRAVEL (Calatorie)

+ LEISURE (Timp liber)

. JAZZ

+ COUNTRY

* NATIONAL-M (Muzica nationala)

* OLDIES (Muzica retro)

* FOLK-M (Muzica folk)

+ DOCUMENT

« TEST

« ALARM (Alarma)

Radio DAB (aplicabil pentru func{ia DAB)

DAB/DAB+ ofera programe radio la calitate audio
digitala.

Selectie radio DAB

Pentru a accesa difuzarea audio digitala (Digital
Audio Broadcast, DAB), apasati butonul [SRC] si
selectati DAB.

SCANARE serviciu DAB

Pentru a cauta servicii DAB, SCANAREA serviciului
DAB trebuie pornita prin apasarea butonului [BAND/
AST] (Banda/AST) timp de 2 s. ,SCAN” (Scanare)
apare pe afisaj.

Acordarea unui serviciu DAB

Pentru a acorda un serviciu DAB, apasati [<</>>]
pentru a selecta serviciul DAB urmator/anterior.
»Tuning” (Acord) apare pe afiga;.

Memorare posturi DAB favorite

Sunt disponibile 3 benzi favorite DAB. Apasati
butonul [BAND] pentru a selecta una dintre benzile
DAB disponibile. Benzile DAB vor fi schimbate Tn
ordinea urmatoare:

+ DAB1

+ DAB2

+ DAB3

Apasati butonul de presetare cel putin 2 secunde
pentru a memora postul.

Apelarea posturilor favorite memorate

Pentru a apela un post favorit memorat, apasati
butonul de presetare corespunzator.
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Lista de servicii DAB

Pentru a obtine o prezentare generala a serviciilor
DAB care pot fi receptionate, poate fi afisata o lista
de servicii DAB.

Apasati [SEL] timp de 2 sec pentru a deschide lista
de servicii DAB. Rotiti butonul [VOL] pentru a derula
prin lista de posturi care pot fi receptionate.

Pentru a acorda un serviciu DAB, apasati [SEL].
»Tuning” (Acord) apare pe afigaj.

Tn cazul in care un serviciu nu poate fi receptionat
temporar, ,No Service” (Lipsa serviciu) apare pe
afiga;.

Comutarea intre DAB si FM

Cand calitatea semnalului DAB scade o
semnificativ, comutati la FM si ascultati serviciu prin
FM.

Comutarea intre DAB si FM (DABFMLNK) poate fi
afisata prin meniul de setari ale sistemului.

USB/MP3/WMA

MP3 este prescurtarea de la MPEG Audio Layer 3 si
se refera la un standard tehnologic de compresie
audio. Acest produs permite redarea fisierelor MP3.
Unitatea nu poate citi un fisier MP3 care are o alta
extensie de fisier decat ,,.mp3”. «Daca redati un fisier
non-MP3 cu extensia ,.mp3", este posibil sa auzifj
zgomote. In acest manual, ,fisierul MP3” si ,dosarul”
din terminologia PC sunt numite ,piesa” si ,Album”.
Numarul maxim de directoare si fisiere este de

65.535, inclusiv directorul radacind. Numarul maxim
de fisiere din fiecare dosar este 1.000. Este posibil ca

unitatea sa nu redea piese in ordinea numerelor
pieselor. Accepta o rata de transfer intre 8 si 320
kbps si VBR (Variable Bit Rate, Rata de transfer
variabila).

Nota: Accepta o rata de transfer intre 5 si 384 kbps si
VBR (Variable Bit Rate, Rata de transfer variabila).

usB

Redarea muzicii MP3 cu functii USB (tip de memorie
flash):

» Compatibilitate cu memoria flash USB 2 in 1
» Formatul FAT 12/FAT 16/FAT 32 este acceptat

* Numele fisierului: 64 de octeti/nume director
(DIR): 64 de octeti/nume eticheta: 30 de octeti

+ Eticheta (eticheta id3 ver 2.0) - titlu/artist/album:
accepta 32 de octeti.

» Compatibilitate USB 1.1, compatibilitate USB 2.0
(pentru 2.0, performanta vitezei este la fel ca USB
1.1)

Nota: Nu toate dispozitivele USB sunt compatibile cu
unitatea. Conectorul USB poate accepta putere de
lucru maxima de 500 mA.

incarcarealscoaterea si functiile dispozitivului
usB

Introduceti dispozitivul USB in fanta USB. Pe afisaj
apare pe ,Reading” (Citire). Redarea MP3 incepe
imediat.

Inainte de a scoate dispozitivul USB, comutati la alta
sursa apasand butonul [SRC].

Dispozitivul USB are urmatoarele functii:

* Redare/pauza MP3 Pentru a intrerupe si a relua
redarea MP3 apasati butonul [1>].

* Piesa MP3 urmatoare/anterioara Pentru a
selecta piesa urmatoare/anterioara, apasati
butonul [>11].

* Derulare rapida inainte/derulare rapida inapoi
Pentru a derula rapid nhainte/derula rapid Thapoi
piesa curenta, apasati butonul [>II] mai mult de 2
S.

* Redare aleatorie Pentru a activa redarea
aleatorie, apasati butonul [4 RND].

* Repetare Apasati butonul [3 RPT] pentru a
activa repetarea piesei/repetarea directorului/
repetarea tuturor.

« SCAN Pentrua activa/oApri functia de scanare,
apasati butonul [2 SCN]. In modul de scanare,
toate titlurile sunt redate 10 s.

Bluetooth (se aplica doar radiourilor
echipate cu Bluetooth)

Bluetooth va permite sa utilizati sistemul audio
integrat al vehiculelor pentru controlul fara maini si
fara fir al telefonului mobil sau muzicii. Unele
telefoane mobile Bluetooth au functii audio, iar unele
playere audio portabile accepta functia Bluetooth.
Acest sistem poate reda date audio stocate pe un
dispozitiv audio Bluetooth. Sistemul stereo cu
Bluetooth al vehiculului va putea prelua date de
contact din agenda, apelul receptionat, apelul
efectuat, apelul pierdut, apelurile primite, apelul
efectuat si va permite ascultarea muzicii.

Nota: Nu Iasati microfonul sistemului fara maini
Bluetooth in locuri in care trece vantul, cum ar fi
orificiul de evacuare a aerului al sistemului de aer
conditionat. A lasa microfonul in modul mentionat
mai sus poate cauza o defectiune.

Nota: Daca este lasat in locuri expuse la lumina
directa a soarelui, temperatura ridicata poate cauza
deformare sau decolorare, care pot cauza o
defectiune.
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Nota: Acest sistem nu functioneaza sau poate
functiona incorect cu unele playere audio Bluetooth.

Nota: Compatibilitatea tuturor telefoanelor mobile cu
aceasta unitate nu este garantata.

Nota: Redarea audio va fi setata la acelasi nivel de
volum setat in timpul apelului telefonic. Nivelul
volumului poate cauza probleme daca este setat un
nivel prea ridicat al volumului in timpul apelului
telefonic.

Functie hand-free - Asociere (se aplica
doar radiourilor echipate cu Bluetooth)

1. Activati functia Bluetooth a telefonului mobil.

2. Deschideti meniul de configurare Bluetooth a
telefonului.

3. Cautati dispozitive Bluetooth noi.

4. Selectati dispozitive ,Cat Radio” Bluetooth din lista
de asociere de pe telefonul mobil.

5. Introduceti parola ,1234” (setarea implicita a
parolei este ,1234").

Nota: Dupa asocierea cu succes, pictogramele BT si
HPF se aprind. Pictograma A2DP se aprinde dupa ce
A2DP este conectat

Formare numar (se aplica doar
radiourilor echipate cu Bluetooth)

Ecranul LCD afiseaza informatii referitoare la
formarea numarului.

Formare numar de pe unitate:

1. Apasati comutatorul [SRC] (Sursa) in modul BT/
Audio

2. Apasati [5 D+] pentru a selecta functia DIAL ON
(Formare numar activata), apasati butonul [SEL)/
butonul [<</>>] si rotiti butonul pentru a introduce
numerele de apelat.

Transfer apel (se aplica doar radiourilor
echipate cu Bluetooth)

Puteti comuta intre apelul prin sistemul fara rpéini Si

apelul pe telefonul mobil. Apasati butonul “5” in
timpul apelului.

Raspuns la apel (se aplica doar
radiourilor echipate cu Bluetooth)apel

Puteti raspunde la un apel primit apasand butonul “5”
. Apasati butonul “6” pentru a refuza un apel primit.

Redare in flux audio (se aplica doar
radiourilor echipate cu Bluetooth)

Redarea in flux audio este o tehnica pentru transferul
datelor audio, redarea in flux audio poate fi procesata
ca flux constant si continuu. Utilizatorii pot reda in
flux muzica de la playere audio externe la sistemul
stereo folosind o conexiune fara fir si pot asculta
piese la difuzoare. Consultati cel mai apropiat
reprezentant pentru mai multe informatii despre
emitatorul pentru redare in flux audio fara fir oferit.

Nota: Evitati utilizarea telefonului mobil conectat in
timpul redarii in flux audio, aceasta poate cauza
zgomot sau sunet intermitent Tn timpul redarii
melodiei. Redarea in flux audio poate fi reluata sau
nu dupa intreruperea utilizarii telefonului si depinde
de telefonul mobil. Sistemul va reveni intotdeauna la
modul Radio daca redarea in flux audio este
deconectata. Pentru informatii suplimentare,
continuati cu“Functie hand-free - Asociere (se aplica
doar radiourilor echipate cu Bluetooth)”.

Mod BT/Audio (A2DP) (se aplica doar
radiourilor echipate cu Bluetooth)

* Redare/pauza Pentru a intrerupe si arelua
redarea, apasati butonul “»||” .

« Piesa urmatoare/anterioara Pentru a selecta

piesa urmatoare/anterioara, apasati butonul “|
<</>>|” .

Nota: Ordinea de redare depinde de playerul audio
Bluetooth. Atunci cand apasati butonul [>>II], unele
dispozitive A2DP vor reporni piesa curenta in functie
de durata redarii. In timpul redarii in flux a muzicii, pe
afisaj apare ,A2DP and HFP” (A2DP si HFP). Cand
dispozitivul A2DP este deconectat, pe afisaj apare
,DISCONN” (Deconectat). Este posibil ca unele
playere audio Bluetooth sa nu aiba redarea/pauza
sincronizata cu aceasta unitate. Asigurati-va ca
dispozitivul si unitatea principala sunt in aceeasi
stare de redare/pauza in modul BT/Audio.

Dimming (Reducere luminozitate)

Luminozitatea afisajului si a butoanelor poate fi
redusa. Acest radio permite reducerea manuala sau
automata a luminozitatii. Selectati ,DIMMING”
(Reducere luminozitate) din meniul de setari si
selectati una dintre urmatoarele optiuni:

1. Selectati ,OFF” (Oprit) pentru a dezactiva
reducerea luminozitatii.

2. Selectati reducerea luminozitatii ,Manual’
(Manualad) atunci cand radioul nu este conectat la
pinul de iluminare al vehiculului.
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3. Selectati reducerea luminozitatii ,Auto” (Automata)
atunci cand radioul este conectat corect la pinul de
iluminare al vehiculului.

Reglare luminozitate

Pentru a regla setarea favorita a luminozitatii pentru
afisaj si butoane, selectati modul manual.

Selectati reducerea manuala a luminozitatii pentru a
regla luminozitatea afisajului si a butoanelor

Selectare zi/noapte

Selectati DIMMAN (Reducere manuala luminozitate)
si schimbati intre modul de zi si modul de noapte
selectand ,DIMDAY” (Reducere luminozitate pe timp
de zi) sau ,DIMNIGHT” (Reducere luminozitate pe
timp de noapte)

Reglajul luminozitatii pe timp de noapte a
afisajului si butoanelor

Pentru a regla luminozitatea pe timp de noapte a
afisajului si butoanelor, selectati ,DIMNIGHT”. Apoi,
selectati ,DIM DISP” (Reducere luminozitate afisaj) si
reglati luminozitatea afisajului in consecinta. Apoi,
selectati ,, DIMLIGHT” (Reducere luminozitate pe
timp de noapte) si reglafi luminozitatea butoanelor in
consecinta.

Reglajul luminozitatii pe timp de zi a
afisajului si butoanelor

Pentru a regla luminozitatea pe timp de zi a afisajului
si butoanelor, selectati ,DIMNIGHT”. Apoi, selectati
,DIM DISP” (Reducere luminozitate afisaj) si reglafi
luminozitatea afigajului in consecinta. Apoi, selectati
.,DIM KEY” (Reducere luminozitate taste) si reglati
luminozitatea butoanelor in consecinta.

Mod manual

Schimbati intre modul de zi si de noapte prin
selectarea ,DIMDAY” (Reducere luminozitate pe timp
de zi) sau ,DIMNIGHT” (Reducere luminozitate pe
timp de noapte)

Mod automat
In modul automat, afigajul va comuta automat intre

modul de zi si de noapte cand radioul este conectat
la pinul de iluminare a vehiculului.
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Lista de elemente setare sistem

Radio Region: Europe

Tuner source DAB source AUX/ USB / BT (A2DP) source
(applicable to DAB feature)
-y Ton [GFF ] poution
—[1a [on ToFF ]
TARETUN RETUNE S RETUNEL T4 ION IDFF I
A B o ] | [REFMK oW [oFF ] —[MCSEL___[NTERWAL __[EXTERNAL ]BTmode
FEG OFF o OAE LBND_ [ON (53 [ATocoN JoN [oFF 16T mode
AUTOANS _[OFF 5] BT modk
[T TGN GFF ] DAGANT __|PASSVE __ [ACTVE ] R
——[SCtROLL JoN [OFF USB mode
—{OxXLo [ox [to ] - [DMMING___[MANUAL [AUTO __JOFF ]
DMMNG ___[MANUAL AUTO OFF
STIMONO ST MONO OMDISP |-31+3 l
TroTT T Fa] o [DMDISP__[-3/+3 ]
—_—
e — S LU T
= DISMAN DIMDAY DIMNIGHT
DIMKEY ‘ DSWAN _ TOWORY  DWNGHT ]
[DiSMAN __ [DIMDAY  DIMNIGHT | DLSSCL JON [OFF ] (TR RS -
—[SWRCTYPE_[RESET M
— [ [on [oFF | ——{WiSCLOCK_JOFF [on ]
—{WiSCLOCK _JoFr ON - -
—{ Jon JoFF ] I ' ' —{Clock [-00 [oo___ ]
—[SWRCTVPE [RESST | [Clock [0 Joo.__ 1] —{ran |2 I s |
[ Ton ] —zrzan [24HOUR [izHOUR —{BEEP [on JoFF ]
|
——{[Ciock -0 o | ——{BEEP JoN [OFF ] —{SwWRCSET__[OFF [on ]
—224H [24HOUR [iZROUR ] SWRCSET  |OFF ON \—i LOGIC JOFF [on ]
—EEEP [on oF ] L [toGt [oFF Ton ]
|
‘—l—l—swnc SET__[oFF on
‘——[ LOGIC [OFF [oN ]
AERASEL _[EUROPE ASA JAPAN _|NAFAICA_|USA
llustratia 6 906732298

Radio Region: Asia/ Japan/ N Africa/ USA

Tuner source DAB source AUX/ USB / BT (A2DP) source
(applicable to DAB feature)
——{DXILO |[223 Lo ] - [DABFMLK __[ON [OFF ] ——[MICSEC INTERNAL __[EXTERNAL | BT mode
—[STmono___[5T [MoND | DAE LBND __[ON OFF —[AuToCoN_Ton [oFF ] BT mode
- [DMMING __[MANUAL __JAUTD __JoFF ] —[DRBANT _ [PASSWE _ [ACTVE ] —[AUTOANS _JOFF Jon ] BTmode
L EOES | [OMMNG _ [MANUAL [0 oFF ] SCROLL oW [oFF S8 Rdd
| +——[OMMING ___[MANUAL TAUTO [oFF ]
BRREY O 1 T
OMOISP__[-31+3 |
DMKEY [-31+3 ]
——[DiSMaN [OMDAY DIMNIGHT | T ETEa.
——{[DisMaN DIMOAY DIMNIGHT
M [On JOFF ] [ I ——[OSMAN____ [DIMOAY OIMNIGHT _|
—Lw [on [OFF ] DLSSCL [on {0FF I SWRCTYPE_|RESIST PWi
—[SWRCTYPE_[RESST [PwM ] SPCTYPE TRESET il —[¥iSCLockTore [on ]
T o ] ——[VISCLOCK__JOFF [ON ] L [Ciock | = oo— ]
| —]{Clock [-_00 [oo__ ] —{12124H [24HOUR [12HOUR ]
——{Clock [-—:00 [00.__ |
—{12r2aH [24HOUR [12HOUR —[BEEP Jon [oFF ]
—[12izaH 24HOUR ZHOUR |
] ] BEEP 53] OFF —[SWRCSET _ToOFF [ ]
—BEEP ON OFF
I l ' SWRACSET _[OFF on LOCC Jore [on J
SWRCSET __|OFF ON
e (= [GFF [on ]
—{LoGiE [OFF [on ]
AERASEL _ [EUROPE IEER [JAPAN__[NAFRICA [USA |
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llustratia 7

Optiuni tuner AM/FM

Tunerul AM/FM are urmatoarele optiuni:

*  “TA (Anunturi despre trafic)” Activati/Dezactivati
comutarea automata la modul tuner FM daca sunt
primite anunturi despre trafic.

*  “TA Return (Revenire la anunturi despre trafic)’
Timpul de revenire in cazul in care semnalul
anunturilor nu mai poate fi detectat.

*  “AF (Frecventa sonora)” Activati/dezactivati
selectarea automata a celei mai bune frecvente
sonore in modul tuner FM (RDS).

* “REG” Activati/dezactivati selectarea automata a
frecventelor sonore mai bune care difuzeaza
continut regional diferit.

* “CT (Ora)” Sincronizare automata a ceasului cu
ora primita prin semnalul RDS.

+ “VISCLOCK?” Ceasul va fi vizibil pe afisaj cand
radioul este dezactivat (aceasta functie nu este
activa cand bateria este deconectata).

« “DX/LO” Nivel de cautare al tunerului AM/FM.

*  “ST/MONO (Stereo/Mono)” Selectarea iesirii
stereo sau mono a tunerului FM/AM.

“AREA SEL (Selectare zona)” Pentru a regla
tunerul AM/FM la regiunea dvs.

Optiuni tuner DAB

Urmatoarele functii sunt aplicabile pentru functia
DAB:

*  “DAB FMLINK” Activati/Dezactivati comutarea
automata la tunerul FM cand semnalul DAB
scade.

+ “DAB LBND” Activati/Dezactivati decodarea
benzii L.

+ “DAB ANT” Selectarea antenei active sau pasive
conectate.

* “DLS SCROLL” Activati afisarea artistului si a
melodiei

Optiuni Bluetooth (pentru radiourile cu
Bluetooth)

+ “SCROLL (Derulare)” ON (Pornita): Afiseaza
informatiile etichetei ID3 Tn mod ciclic: Piesa -
Dosar -Figier - Album - Titlu - Artist - Piesa. OFF
(Oprit): Afiseaza piesa.

906732301

*  “MIC SEL (Selectare microfon)” Utilizarea
microfonului integrat din panoul frontal sau a
microfonului extern conectat la conectorul
posterior.

* “AUTO CON (Conectare automata)” Pentru a
dezactiva/activa conexiunea Bluetooth.

Optiunile comenzilor de pe volan

Urmatoarele sunt optiunile comenzilor de pe volan:

+ “SWRC TYPE (Tip comanda de pe volan)’
Selectarea tipului comenzii de pe volan
(Rezistenta/Modulatie de frecventa a pulsurilor
(PWM)).

+ “SWRC SET (Setare comanda de pe volan)’
Pentru a activa/dezactiva comanda de pe volan.

Optiuni de reducere a luminozitatii

Urmatoarele sunt optiunile de reducere a
luminozitatji:

*  “DIMMING (Reducere luminozitate)” Pentru a
selecta modul de reducere a luminozitatii (OPRIT,
manual, automat).

+ “DIM DISP (Reducere luminozitate afigaj)” Pentru
a regla luminozitatea afisajului.

*  “DIMKEY (Reducere luminozitate taste)’ Pentru
a regla luminozitatea butonului.

+  “DIS MAN” Pentru a comuta intre modul DAY (Zi)
si Night (Noapte)

Alte optiuni

« “AM /MW’ Pentru a activa/dezactiva receptia AM/
MW.

*  “LW” Pentru a activa/dezactiva recepfia LW.

* “BEEP (Bip)” Pentru a activa/dezactiva semnalul
de confirmare.

*  “Logic (Logica)” Pentru a activa/dezactiva logica
de aprindere.

*  “Clock (Ceas)” Pentru a regla orele si minutele.

e “12H/24H” Pentru a selecta formatul de ceas cu
12 H/24 H.
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Sfaturi si tabel de depanare

Urmatoarea lista de verificare va poate ajuta sa
rezolvati unele probleme pe care le puteti intmpina
atunci cand utilizatj unitatea. Inainte de a consulta un
reprezentant de service, verificati conexiunile si
urmati instructiunile din manualul de utilizare. Nu
utilizati unitatea intr-o stare anormala. Exemple de
stari anormale sunt urmatoarele: lipsa sunet, fum sau
miros neplacut. Exemplele de mai sus pot cauza
incendiu sau soc electric. Opriti imediat utilizarea
radioului si sunati la magazinul de unde ati cumparat
radioul.

Tabel 5

Problema Cauza posibila

Solutie

Generalitati

Unitatea nu porneste. Contactul vehiculului nu este pus. Cablul nu

este conectat corect. Siguranta este arsa.

Rotiti cheia vehiculului in contact. Verificati
conexiunea cablului. Inlocuiti siguranta cu o
siguranta noua de aceeasi capacitate.

Lipsa sunet Volumul este setat la minimum sau functia

de oprire a sunetului este activata.

Verificati volumul sau dezactivati functia de
oprire a sunetului.

Unitatea sau ecranul nu functioneaza
normal.

Sistemul unitatii este instabil

Apésati butonul RESET (SURSA/
PORNIRE).

Tuner mod

Imposibil de receptionat posturi. Antena nu este conectata corect.

Conectati antena corect.

Receptie de calitate slaba a postului radio. Antena nu este extinsa complet sau este

rupta.

Extindeti complet antena si daca este rupta,
nlocuiti cu una noua.

Modul USB

Imposibil de introdus dispozitivul USB.

Dispozitivul USB a fost introdus gresit invers.

Introduceti invers.

Dispozitivul USB nu poate fi citit. Formatul NTFS nu este acceptat.

Verificati daca sistemul de fisiere este in for-
mat FAT sau FAT32. Din cauza diferitelor for-
mate, este posibil ca unele modele de
dispozitive de stocare sau playere MP3 sa
nu poata fi citite.
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Accesorii

llustratia 8 906248183
Accesorii radio

(1) Manson metalic (2) Unelte de demontare (3) Rama
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Informatii despre produs si distribuitori

Nota: Pentru locurile placutelor de identificare a produsului, consultati capitolul “Informatii privitoare la identificarea
produsului” din Manualul de exploatare si intretinere.

Data livrarii:

Informatii despre produs

Model:

Numarul de identificare a produsului:

Seria motorului:

Seria transmisiei:

Seria generatorului:

Seriile accesoriilor:

Informatji despre accesorii:

Numarul de echipament al clientului:

Numarul de echipament al distribuitorului:

Informatii despre distribuitor

Nume: Filiala:

Adresa:

Persoana de contact a Numar de telefon Ore
distribuitorului

Vanzari:

Piese:

Intretinere:



M0086999
©2022 Caterpillar

Toate drepturile rezervate

24

04 2022

CAT, CATERPILLAR, LET’'S DO THE WORK, siglele respective,
identitatea vizuala ,Caterpillar Corporate Yellow”, ,Power Edge” si
Cat ,Modern Hex”, precum si identitatea corporativa si identitatea
produselor utilizate in prezentul document sunt marci comerciale
ale Caterpillar si nu pot fi utilizate fara permisiune.
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